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&od?anfel?nlid)e Perfantmlung! 



Dent Pertreter ber romanifd)en Philologie, n>eld?er bie 
el?rent>oUe 2lufgabe l?at, ftd) an biefer Stelle burd) eine ôffent» 
lid)e Porlefung cinjufû^ren, liegt es nal?e, an bas Sorfd)ungs* 
gebiet bes îïïannes anjufinûpfen, ber juerft an unferer Uni» 
perfitât bie romanifd)e philologie uertreten: an bie 5orfd)ungen 
£ubu>ig UI)Ianbs, ber, einer ber erften in Deutfd?Ianb, ber 
àlteren fran3<3ftf d)en Otteratur fein Jntereffe unb feine rtriffen» 
fd)aftlid)e (C^dtigfeeit genribmet, ber, <SeIel)rter unb Dicter 3U* 
gleid), aud) fur feine Did)tung fo mannigfad)e 2lnregung in 
il?r gefunben l)at. 

3u einer 3eit, rvo nod) in Sranfcreid) felbft bie Sxeuribe 

ber mittelalterlid)en Citteratur mel)r (BefaQen an ben teid)ten 

Sablets unb ben amûfanten Henartgebid)ten ^aribm, rvo bie 

alten feelbengebid)te aus ber 25tûtejeit ber altfran3ôfifd)en 

Citteratur nod) im 6taube ber 23ibliotl?eften ftd) perbargen 

unb il)r Jnfyalt ber gebilbeten îPelt nur nod) aus fel?r fpdten 

unb trûben 2lusftûffen Ukannt tvav, um biefe 3eit l?at Ul)lanb 

auf (Srunb l)anbfd)riftlid)er Stubien, bie er felbft an (Drt unb 

6teUe in Paris - 3ugteid) mit Emmanuel 25efcfcer - gemad)t, 

feine 2lbl?anbtung „Ûber bas altfran3ôftfd?e €pos u ge[d)rieben, 

n>eld?e burd) bie 25el)errfd)ung bes Jïïaterials, burd) bie Max* 

f?eit ber <Cf?arafeteriftife n>ie burd? bie Sid)erl?eit ber nod) fyeute 

gûltigen <5runbanfd)auungen i^rer 3eit n>eit poraus rc>ar unb 

barum biltig nod) fyeute unfer 6taunen erregen barf. 1 ) Unb 

i* 
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aud) fpdter als Cefyrer l)at Ul?lanb bie 6tubien, bie ben 3ûng* 
ting nad) Paris trieben, nid)t Pergeffen. 2XIs er in ben 3al?ren 
1831 unb 1832 feine Porlefungen ûber Sagengefd)td)te f^ielt, 
l)at er aud) ber fran3ôfifd)en Sage jn?ei JSapitel genribmet: 
eines bem frdnftifcfyen, em 3ît>eiies bem normannifd)en Sagen» 
ftreis. 2 ) 

Seit Ufylanb geforfd)t unb gelefyrt, finb mel)r als 3n>ei 
îïïenfd?enalter pergangen, bie fur bas 5orfd)ungsgebiet, rc>eld)es 
Ul)lanb mit ber romanifd?en philologie perbanb, frucfytbar 
unb fôrbemb gemefen finb. ÎTTand? unperl)offter neuer Sunb 
nmrbe gemad)t, neue Pfabe nmrben eingefd?lagen. Emmanuel 
25ehher l)atte mit feinem propen3alifd)en Sierabras 3 ) bie fèer* 
ausgabe ber alten fèelbengebidjte inauguriert, anbere n>aren 
gefolgt; gefd)id?tlid)e 25etrad?tung fd)lofj ftd) an, Unterfud)un« 
gen ûber bie litterarl?iftorifd)en âufammenfydnge, ûber bie <£nt* 
ftel)ung bes <£pos, feiner 5orm, f eines Jnfyalts. 4 ) 

TDenn n>ir biefe gefamte Citteratur ûberblicken unb einen 
Pergleid) 3iel)en mit ber îTad?barmiffenfd?aft, ber trot} <*Qem 
Ul)lanbs &auptintereffe genribmet btteb, fo fdtlt es auf, rvdà) 
perfd)iebene TDege bie beiben 6d)n>efter;pl)ilologieen auf bem 
gleicfyen (Bebiet gegangen finb. ît)dl)renb bie beutfd)e pi)ilo* 
logie in ît)ill)elm (Brimms fèelbenfage 6 ) langft ein grunblegen* 
bes ïDerfc befifct unb feit bem bie Debatten ûber ben Urfprung 
ber beutfd)en fèelbenfage eifrig fortgefûl)rt morben finb, 
n>dl)renb Porlefungen ûber beutfd?e fèelbenfage an unferen 
Uniperfitdten buxd}aus nicfyts Seltenes finb, bietet bie roma« 
nifd)e philologie ein anberes 25ilb: 6pe3ialPorlefungen ûber 
franjôfifd)e fèetbenfage tperben haum je angehûnbigt; bas 
neuefte unb PoQftdnbigfte îPerfc, bas bie Hefultate unferer 
Sad)n>iffenfd)aft im Sufammenfyang barftellen foQ, ber (Srunb* 
rif$ ber romanifcfyen philologie, Idfjt einen befonberen 2tbfd)nitt 
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ûber bie feelbenfage permiffen; ja felbft bas tt)ort, n>enn aud? 
nid)t ber 25egriff „feelbenfage" fd)eint in ber romanifcfyen 
Philologie ipenig gelduftfl. 6 ) Die 3orfd?ung l?at jtd? mel?r 
auf bie £itteraturgattung geœorfen, in n>eld?er ber Jnl)alt 
bet* feelbenfage am fid?tbarften jum 2tusbrudt hommt, auf 
bas <£pos, feine Sorm, feine <5efd?id)te. Cange 5eit l)at man 
geftritten unb ijl nod) je^t nid?t einig barûber, ob bie âlteften 
epifd)en Did?tungen in Sorm pou fyrifd)*e;pif d)en £iebem, aïs 
fogenannte (Cantilenen, ober pou &aus aus aïs n>irhlid?e <£pen 
aufgetreten ftnb; umftritten ift nod? je%t bie Srage nad) ber 
<£jriften3 eines ausgebefynteren propenjalif^en Dolftsepos, unb 
bie &erftunft bes am l)àuftgften gebraud)ten ejrifd)en Vas* 
mafêes, bes 3el?nfitbler5, ift nod? immer (Begenftanb eifriger 
Jâontroperfen. Darftellungen ber d)arafcteriftifd)en iigentûmlid)* 
fteiten bes attfran3ôfifd)en Dolfesepos, fèerporfyeben beffen, n>as 
es mit ber <£jrih anberer Pôlfter, namentlid) jener ber <5ried)en, 
gemeinfam l)at, bie Bejie^ungert 3um germanifd)en feelbenepos 
unb âl)nltd?e Sragen l)aben lange 5eit bas feauptintereffe ber 
3orfd)ung in 2tnfprud) genommen: feurç, ber 6d)îPerpunkt bes 
n>iffenfd)aftlid?en Jntereffes fteï gan3 auf bie tttterargefd?id)t* 
Iid)e Seite bes (Bebietes. 

<£s ift freilid) n>al)r: perglidpen mit ber beutfd)en &elben* 
fage mag bie franjôfif^e in mancfyer 25e3iel)ung bes Jntereff es 
entbel)ren, bas bei jener ju immer erneuter 25earbeitung lodtt: 
ifyre Problème finb ntd)t fo 3afylreid), finb 3ubem n>eniger per« 
îPidtelt unb ûben barum auf ben 6d)arfftnn bes Sorfdpers 
n\â)t ben gleid)en Jîeij aus n>ie jene. 

Pie <£ntftel)ung ber beutfd?en &elbenfage reid?t in bie 
bunfcle 3eit ber Dôlkenpanberung 3urûdt, fie ift nod) fyeib* 
nifd)en, nid)t c^rifttic^en Urfprungs, mi?tl)oIogifd?e Clémente 
mifd)en fid? mit l?iftorifd)en, ol?ne bafe ûberaU fid) eine ftd?ere 




<8ren3ttîtie finben liefje. Pie 2lnfânge ber fran3<3fifd?en &elbem 
fage l)ingegen entmidteln fid) in jûngerer 3eit, fie fatten mit 
ber <£ntftel?ung ber franjôfifd)en ïïation, mit ber (Brûnbung 
bes frânftifcfyen Heid)es in (Battien 3ufammen. Pie auf bie 
franjôfifd)e &elbenfage ftd? grûnbenbe epifcfye Pid?tung *fyat 
ein burd)aus d)riftlid)es (Beprâge, bie baneben erfd?einenben 
mi?tl)ologifd)en Élemente germanifcfyen Urfprungs finb an 3a\)l 
unb 25ebeutung fo geringfûgig, ber intime 3ufammenl)ang ber 
Sage mit ber <Befd?td)te liegt fyier fo fclar t?or 2tugen, baf$ ein 
âl?nlid?er 6treit mie in ber germanifd?en philologie um bie 
25ebeutung ber ÏÏTi?tl)oIogie einerfeits unb ber <8efd)id)te anbrer» 
feits t?on t>ornl?erein fo gut mie ausgefd?Ioffen mar* ïïod) 
ani>ms fcommt I?m3u: es fefylt ber fran3ôfifd)en &elbenbid)tung 
ein folcfyer 25rennpunftt bes Jtotereffes, mie il)n bie beutfd)e 
in il)rem ïïibelungenlieb fyat. Pas Tlolaribslkb l)at es, trofc 
aller 2lnftrengungen begeifterter t)erel)rer, bei meitem nid?t 311 
ber 25ebeutung bringen kônnen, metd?e bas ïïibelungenlieb 
ober aud? borner fur bie 6pe3talmiffenf<£aft mie fur bas 
grofje Pubtiftum befi^en. 

<8el?t fo ber fran3ôfifd)en &elbenfage mandées ab, mas 
bie beutfd)e befonbers an3iel)enb unb intereffant mad?t, fo 
bietet fie bem Sorfd)er bod) mieber reid?Iid)en <£rfafc nad) 
anberer Seite l?in. (Ber abe meil ber îtusgangspunht fo hlar 
3U Cage liegt unb bie <£ntmi<fttung ftd? gemiffermafêen t>or 
unf eren '2tugen abfpielt, kônnen mir l)ier bie <5efd?id)te einer 
ein3elnen Sage am ftd?erften perfolgen, if?r Derfyâltnis 3um 
t>iftorifd)en Éreignis unb i^re meitere £ntmi<fclung im &elben* 
epos. So ift fur jeben, ber ftd) eine attgemeine 2lnfd?auung 
ûber bas ÏÏ)erben von fèelbenfage unb &elbenfang bilben miQ, 
gerabe bas 6tubium ber Éntmicftlung im 5ran3ôfifd)en eine 
trefflid?e 6d)ule, unb bas um fo mel)r, aïs bie lïïaffe unb 




îïïannigfaltigfteit bes ûberlieferten étoffes nid)t 311 eirtfeitiger 
2luffaffung perleiten ftann. Denn nid)t ûberall ift bas t)er« 
l)dltnis bas gleid)e: nid)t jebe Sage l)at bas gleid)e 2tlter unb 
bie gleid?en ©d?t(ftfale, nid)t jebes feelbenepos l)at aud? rvixfa 
lid] eine Sage 3ur Dorausfeijung. 

2tber nod) mel?r: bie fran3ôfifd?e fèelbenfage ift ein 5or« 
fd)ungsgebiet, n>eld?es bie t>erfd?iebenften Jntereffen berûlprt 
unb in fid? pereinigt. Pie eigentûmlid)e 2lrt, in n>eld)er bie 
dltefte Ûberlieferung <5efd)id)te, Sage unb Pid?tung permifcfyt, 
Tnu| ben <5efd)id?tsfor[d)er n>ie ben £itterarl?iftoriher t>efd?df* 
tigen. Der (Bermanift finbet feine #ed?nung in ben intimen 
25e3ie^ungen, in ben n>ed)felfei tigen £inflûff en 3îtrifd)enbeutfd?er 
unb fran3ôfi[d?er Sage unb Dicfytung, ber Sreunb bes t)olks* 
tûmlid?en in bem Sufammenfyang 3Ttrifd)en mûnblidper unb 
gefd?riebener £itteratur, 3tt>ifd)en Sage unb Did)tung. 

Penn &elbenfage unb fèelbenepos jtnb nid)t basfelbe. 
Pie beiben tt)orte finb freilid? begrifflid) unb formel! fo eng 
aneinanber gekettet, baf$ nûr unter fklbenfage gemeinl)in ben 
Jnl)alt ber &elbenepen 3U perftefyen pflegen. 

2îid?tiger ift es bie bem feelbenepos 3U (Brunbe lie» 
genbe Ûberlieferung, bie nûr im wàt)xcn Sinne bes TDortes 
aïs Sage, aïs mûnblicfye <£r3dl)lung pou Jïïunb 3U Vilunb be« 
3eid?nen bûrfen. ît)enn nûr nid)t annel)men îpollen, bafj aile 
&elbengebid)te entmeber unmittelbar nad? bem l)iftorifd)en 
Éreignis gebid?tet feien ober ifyren Stoff aus <CI?ronihen ge* 
fd?ôpft fyaben, mu% bie mûnblid?e Ûberlieferung, bie in dltefter 
3eit ûberfyaupt bie ein3ige 21rt ber Ûberlieferung n>ar, als 
Snûfcfyenftufe augenommen n>erben. ïïur n>eil fid? ber Jnfyalt 
ber feelbenfage am reid)ften unb mannigfaltigften in ber epifcfyen 
Dicfytung ûberliefert finbet, fjat man ben Begriff fèélbenfage 
mit bem Jnfyalt ber &elbengebid)te ibentifi3ieren ftônnen. 




5o tPdre, ftreng genommen, bas &etbenepos ein <8egen» 
ftanb ber £itteraturgefd)id?te, bie feelbenfage fyingegen cin 
Problem ber Dotfcsfcunbe. Darûber hann vom tf^eorettfdjen 
Gtanbpunfct aus hein Smeifel fein. 2tber ebenfomenig ûber 
bie Cl)atfad?e, baf$ n>ir ûber bie Sage fd)Ied?t unterrid?tet 
mdren, n>enn n>ir gan3 auf bie Jftenntnis t>er3id)ten moUten, 
bie mir aus ber Dicfytung ûber bie fèelbenfage fdpôpfen fcônnen. 
Sûr unfere Jâemttnis ber DoIftstûmIid)en &elbenfage ftnb bie 
t)olhs* ober fèelbenepen eine n>id?tige, in tûelen SdUen bie 
einjige (ÛueQe. Sreilid) barf aud) biefe nid?t in atten SdUen 
bie gteid?e 25ebeutung beanfprudpen. (fine foldpe 3id?tung ift 
uns um fo mertootter, je dlter fie ift, je ndfyer fie fontit ber 
mûnblid)en Ûbertteferung ftefyt. 5o finb bie dlteften fèelben* 
gebid?te 3undd)ft meiter nid)ts aïs neben ber mûnbtid?en Ûber- 
lieferung eine 3meite 2lrt, bie &elbenfage feft3ul?alten unb ber 
fpdteren 3eit 3U ûbermitteln. 3\}x 3n\)alï ift mit bem ber 
mûnbttd)en Ûbertteferung ibentifd?, bem Did?ter gefyôrt nur 
bie bid)terifd)e 2tusfd)mûcfcung bes (tintflnm. <£rft n>enn ftd) 
bie Pid)tung von ber Sage loslôft unb unabl)dngig von biefer 
il)re (Beftalten unb £r3dl?lungen meiterformt, fteUt fie ftd) in 
(Begenfa|3 3U jener. Dann tritt an 6teUe ber tegenbarifd)en 
Creue bie frei fd)altenbe Pfyantafie, bie fubjefttit>e ÎÎKU&ûr bes 
Did)ters, bie fid? am ausgeprdgteften in ben ci?ftttfd)en unb 
genealogifd)en Did)tungen unb in ben leljten 2tusldufern bes 
fèelbenepos, ben Profaromanen, 3eigt. &ier fyat ftd? fo3ufagen 
eine Iitterarifd)e Sagenbilbung entmidtelt, bie ol)ne Hûcft* 
fid)t auf bie urfprûnglid)e Ûbertteferung miUftûrttd) erftnbet, 
ûbertrdgt unb anpafjt, genealogifiert unb ftopuliert. Sreilid) 
mûffen aud) biefe fpdten, entarteten Probuftte in einer (5e» 
fd)id)tè ber fèetbenfage aïs beren Énbpunfcte il?re 6teUe ftnben, 
aber fur eine Hefconftrufction ber ed)ten, urfprûngttd)en Sage 




leiften fte uns freine Dienfte* rvo uns altère (ÛueUen 3U (gebote 
fte^en. 

(£rft in bief en dlteren (Ûueflen 1er nen n>ir ben ed)ten <Lf)<\* 
raftter ber franjôfifd)en fèelbenfage ftennen. &ier 3eigt fid) 
beutlid?, n>ds id) fd?on porcin ats d?araftteriftifd) fur ben 
Urfprung biefer fèelbenfage l?en>orgel)oben l?abe: ber enge 
3ufammenl)ang mit ben Perfonen unb Éreigniffen ber (Se* 
fd?id?te. Der (Begenftanb unferer &elbenfage ift burcfyaus 
l)iftorifd?, fo fyiftorifd?, bafê man mit Hed)t il)ren Jnfyalt aïs 
bie (5efd)id?te ber frdnfcifd)en feerrfd?er unb &elben im £id?te 
ber Sage unb Poefie bejeid)nen barf. Das 3eigt uns fd)on ber 
6toff bes dlteften Épos, bas uns ûberliefert ift, 3eigt uns 
ber fèelb bes Holanbsliebes felbft. Die grofje 6d?lad)t, bie bas 
d?riftlid?e Hittertum ben Sarajenen bei Hcmcespattes tiefert, 
l?at ifyr Dorbilb in bem ÛberfaQ, n>eld)en rduberifd)e 25asfcen 
auf bie ïïad?l)ut bes aus bem fpanifd)en Selbjug l)eimfcel)« 
renben Jftarl bes (Srofjen mad)ten. Holanb felbft rvixb von 
<£ginl?arb in bem Ceben Jâarls bes (Srofjen unter ben (BefaO 
lenen ermdfyttt nebft jn>ei anberen Dornel)men, <£ggU?arb unb 
îtnsfyelm, beren 2lnbenhen uns bie Sage nid)t ben>al)rt l)at. 
Éin glûdtttd?er 3ufaU, bie 2lufftnbung eines Iateinifd)en <£pi* 
tapl)s auf îlggiarbus (<£ggifyarb) 7 ) fyat uns fogar bas Datum 
ber frdnftifd?en ïïiebertage ûberliefert, bie fur Sage unb Did?« 
tung fo bebeutungst?ott geworben ift, 

Sreilid? Uegt bas l?iftorifd)e (Elément niâyt immer fo felar 
3U Cage nrie l)ier; oft genug ift es ûbern>ud?ert unb t>erbunhelt 
burd) Élemente anberen Urfprungs, n>eld)e eine t>erfd?iebene 
ÉrMdrung ûber bie feerhunft ber Sage jujulaffen fd)einen. 
5o mit bem <£pos von Mon von 25orbeaujr, beffen 3n\)<\\t 
n>ir in TDielanbs <£pos t>on (Dberon unb in TDebers (Dper 
uûeberftnben. 25etrad)ten xvix nur ben Ceil ber Did)tung, 




u>eld?er uns in ben mobernen 25earbeitungen aïs bas tt)efent« 
Iid)e erfd)fcint unb fur Blpaftefpeares Sommernad)tstraum bie 
Sigur bes (Dberon getiefert l)at, nâmlid? bie mit Mfe bes 
<£Ifenftônigs 3U glûdtlid)em (Enbe Qdanqenbcn 6d)idtfale bes 
&elben im (Drient, fo leibet es fceinen 3n>etfet, baf$ nrir uns 
l)ier. auf gan3 unl)iftorifd?em 25oben beftnben: 2luberon, ber 
25el)errfd)er bes Seenreid)s, ift ber 3n>erg 2Uberid), ben n>ir 
aus bem <&pos pon (Drtnit unb aus bem îîibetungenlieb tien* 
nen; bie Jïïeerfal)rt &uons, feine tpunberbaren 2lbenteuer im 
Jïïorgenlanbe unterfd)eiben fid? in nid)ts pou ben Érlebniffen, 
bie bem fèetben eines 2lbenteurerroman5 begegnen. Unb bod) 
ift unfer fèuon meber (Drtnit nod) fonft eine erbid?tete Perfon, 
fonbern eine l?iftorifd?e Sigur, n>eld?e nur burd) eine lange 
<£ntn>idtlung fyinburd) 3um 2tbenteurerl)elben gemorben ift 
Pas attfran3<5fifd)e 6pos ift 3tpar bie dltefte ûberlieferte Did?» 
tung von &uon, aber nur in fefyr un3uldnglid)er TDeife ein 
6jriegel ber alten Sage. îttte biefe in altérer 3eit geftaltet 
mar, beutet uns eine hurje <£rîPdl)nung &uons unb feiner 
6d)idtfale an, bie fid? in einer Curiner &anbfd)rift bes totfy 
ringerepos ftnbet. 8 ) feier erfd)Idgt &uon in paris einen (Brafen, 
flûd?tet nad? ber £ombarbei, genrinnt bie £iebe ber Coûter 
(Buinemers unb ftirbt fd)liepd) an (Bift: nid?ts pou ben 2tuf* 
gaben, bie il)m bort Jftarl ber (Brojje ftellt, nid?ts von 2tuberon, 
niàjts von ber Sal?rt naà) bem (Drient unb ben bort erlebten 
wunberbaren 2tbenteuem. Das ailes finb fpdtere Sutfyaten, 
bie mit &uons <5efd)id?te von fèaus aus niâ)t bas minbefte 
3U tl)un fyaben unb beliebig jebem fèelben.angefydugt merben 
tionnten. Der &er3og Senrin pou 25orbeauj: aber, ber aïs 
Mons Pater genannt mirb, ift l)iftorifd), er fiel 845 im 
Jftampfe gegen bie ïïormannen. Daft uns bie ^iftorif^en 
(Ûuellen jener Seit ûber feine ïïad?kommen nid)ts berid?ten, 
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tdfjt ftd) tpofyl teid?t aus ber Mrftigfceit bief es (Ûueltenmate* 
riais erfctdren. (Dft aud? finb bie l)iftorifd)en Cinjel^eiten t>er« 
btafjt, t>on ber ôefd?id?ttid)en perfônlid?heit ift nur bie allge» 
même DorfteUung geblieben, n>eld?e i^re Cfraten, ifyr &anbeln 
bei ber ïïad?tt>elt jurMgelaffen. <£s ift rein vom 6tanbpunht 
ber Cl?atfad)en aus unfyiftorifd?, bafj -fôarl ber (Brofje in Jta« 
lien gegen bie Sarajenen Jâdmpfe beftefyt, n>eld)e beutlid) <tx> 
eigniffe bes 10. unb 11. Ztofyrïwnberts ttnberfpiegetn. 2lber 
bie Hotte, bie il?m fyier 3ugeteilt wirb, erfttdrt fid? aus l?ifto« 
rifd)en Cl?atfad)en: Jftart fetbft fyat gegen bie Sarasenen ge« 
fcdmpft, aïs er in 6panien n>ar, um jenfeits ber Prçrenden 
bem 2leid) neue (gebiete l?in3U3uerobern; unb aud? in italien 
l)at er Jftrieg gefûfyrt, fyier nid?t ge<jen 5ara3enen, aber gegen 
bie tariQobaxbm, roeld)e ben rômif d)en Papft, bas geiftti^e 
fèaupt ber abenbldnbifd?en Cfyriftenfyeit, bebrdngten. So erfd)ien 
er ber ïlad)wdt, bie in bem fpanifdpen Éroberunôsfcrieg gern 
ben Jâampf bes (Cfyriftentums gegen ben Jstam erblicftte, 3U« 
gleid) aïs 25eftdmpfer ber Sarajenen unb aïs ôd?irml?err bes 
6tul)tes Pétri — man ftefyt, fpie nal)e es lag, biefe beiben 
Cfyatfad?en 3U fcombinieren unb ben Sara3enen, n>etd)e im 9. 
unb 10. 3af)xt)\int>ext ber 6d)re<ften Homs unb ber pdpfte 
u>aren, Jftarl ben (Broften ôegenûber3uftetlen. 

5o ern>eift fid? ber Urfprunj ber fran3ôfifd)en fèelbenfage 
attentl)alben aïs fyiftorifd), aud? n>o bie 25e3ie^ungen 3ur <8e« 
fd)id)te rvmiqev fttar burd)fd)einen. Unb biefe <5efd)id)te, n>etd)e 
im Potfte 3ur Sage gen>orben, ftann naturgemdfj fceine anbere 
fein aïs bie <8efd)id?te bes franjôfif d?en Dolftes fetbft: bie 
franjôftfc^e feelbenfage ift ebenfo n>ie bie beutfd)e 3ugleid) 
national. Dem 25emuf$tfein bes Dolfces fte^en bie fèetben 
ber Cafelrunbe, fte^t ber qan^ von ben Bretonen ûberftommene 
Sagenfcreis pon Jftônig 2lrtus fern: bas ailes ift frembtdn- 
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bifd)er Jmpoxt, n>eld)er fid? fd?on burd? bie Sorm, in metcfye 
ifyn bie franjôfifd?en Did?ter bes 12. unb 13. 3al?rl)unberts 
geftleibet, t>on ber nationaten feelbenbid?tung unter[d)eibet. 
2tber aud) von ben Did)tungen, n>eld)e ifyrer Sorm nad) 3um 
&elben« ober Dolhsepos gered)net n>erben, ^aben tnl)attlid) 
nod) mand)e mit unferer feelbenfage nid)ts 3U t^un. Pas 
Épos von 2lmis unb îtmiles erjd^It bie <5efd)id)te t>on 3tt>ei 
treuen Sxmnben, n>eld)e einanber 3um t)ern>ed?feln âfynttd) 
fe^en unb permôge beffen fid) n>eitgel?enbe 5reunbfd)aftsbienfte 
leiften unb fcfyliejglid? einen gemeinfamen Cob in ber 6d)lad)t 
t>on Jïïortara erteiben: bas ift eine orientalifd)e Cegenbe, bie 
nur dufjerlid? an ben (Crçftlus ber Jftarlsepen angefcnûpft ift. 
£benfon>enig gel)ôrt l)ierl)er, n>ie n>ir fd?on gefel)en, ber 3ît>eite 
Ceit bes feuon von 25orbeau£, ebenforoenig bie ber antihen 
<8efd)id)te entleljmten <£pen von Stlejranber bem (Brofêen unb 
noâ) mand)er anbere 6toff, ber bie beliebte Sorm ber Chanson 
de geste angenommen. Diefe 6toffe fcômten fur bie fran« 
3<3ftfd)e &elbenfage n\â)t mel)r 25ebeutung beanfprud)en aïs 
etn>a fur bie beutfd)e Holanb ober parjtoal. 

£s ift alfo, hur3 gefagt, ber Urfprung ber franjôfif d?en 
feelbenfage in ber nationalen <Sefd)id)te bes Dolfces in feinem 
&elben3eitalter 3U fud)en, in ber Seit bes in blutigen Jftdmpfm 
ftd) grûnbenben, um bieDormad)t in (Sattien ringenben Sranhen* 
reicfyes unb in ber Seit ber weltbe^errf d)enben 6tethmg, bie 
il)m Jftarl ber (Srofee rertie^en. Von ben àlteften Jïïeronnngern 
an l)dngt fid) bie Sage an bie ragenben Sucrer bief es <8e« 
fd)led)ts; bann an bie neu aufftrebenben Jftarolinger, an Jkaxl 
îïïarteU, an feine (Seburt, an f einen Sieg ûber bie 5ara3enen 
bei Poitiers, an Âaxl ben (Srofjen, ben Siéger in un3dfyligen 
Jftriegen, ben 25efd)ûi3er bes l)eiligen Gtu^Ies, ben ît>ettlid)en 
&err[d)er ber abenbldnbifd?en <CI)riftenl)eit, an feine îïad)folger, 
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an Skaxi ben Jfcàfykn, an £ubn>ig III., ben Siéger t>on Seau* 
court. ïïeben biefe Jâônigsgeftalten treten nod? anbere, (Srafen 
unb (£bte, n>eld?e burd? ftriegerifd)en Hu!)m, burd) tragifcfye 
6d)i<ftfale bas îîîitgefûfyl i!?rer 6tammesgenoffen ober ûber 
ben Jâreis i!)rer engeren feeimat fyinaus bas ber ïïation erregt 
!)aben: fo Holanb, ber HTarftgraf ber Bretagne, mit beffen 
ïïamen Âaxls 3ug nad) 6panien fo eng t>erbunben ift, fo 
Jâarlmanns t)a[aE 2lutd)arius, ben bie Didptung aïs (Dgier 
t>on Danemark kennt, fo nod) im 10. 3aï)rl?unbert Haoul 
pon (Cambrai. 

<£s ift hlar, bafj biefe fèetbenfage in ifyren erften 2ln» 
fângen mefyr frânkifd) aïs franjôfifd), mel?r germanifd) aïs 
romanifd) gewefen fein mujjj: bafûr jeugt uns &ugbietrid?, 
n>eld?er im beutfd)en fèelbentieb Cfyeoborid), (Cfytoboroecfys Sol?n, 
nûberfpiegelt, bafûr im 25eon>uIf ber Jftônig fèrçgelac, roelcfyer 
bem vom HTeronnngerfprofj Cfyeobebert beftegten TDihing <f fyrocfyt» 
laid} entfprid)t. 2tber ebenfo ftd)er ift, bajjj bie Sage nid)t lange 
ausfdptiejjjlid) germanifd) geblieben ift. Seit aud) Homanen 
unter bemUTerowingerfcepter ftanben unb fief? aïs (SHeber bes 
neuen Heid?es fûl)lten, feit bem nal)men aud) fie teit an ben 
Cfyaten unb Értebniffen bes frânftifd)en fèêrrfd)ergefd)Ied)ts: 
von b^n 5ranften t>ernal;men fie in Sage unb Cieb bie frûfyeren 
Cl)aten ber HTeronringer, unb bie Éreigniffe, beren 3eugen fie 
felbft maren, geftalteten fid) in ifyrer eigenen pi)antafie 3ur 
Sage. So nnrb fd?on frûl) germanifdpe unb romanifd)e Sagen* 
bilbung nebeneinanber unb ineinanber gefloffen fein. Érft 
feit ber Ceilung bes #eid)es burd) bie t)ertrdge von t)erbun 
unb Jïïerfen, meld?e im grofjen (Banjen ben (Brenjen 3ît>ifd)en 
ben 2lngel)drigen ber germanifd)en unb ber romanifd)en <3unge 
entfprad?, tritt eine beftnitipe 6d)eibung ein. ÏÏHe feft aber 
um biefe <3eit bie itartsfage im fran3ôfifd)en t)oIke roulette, 
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îeigt uns il)r Sortteben im altfran3dfifd)en &etbenepos, unb 
aus biefent, nid)t aus l)eimifd)er Ûberlieferung fd)ôpfen bie 
beutfd)en unb niebertdnbifd)en Pister, n>eld)e Stoffe ber Jâarls» 
fage bel)anbetn. 9 ) 

3n>ifd)en ben fyiftorifd)en (fretgntffen ber flTeronnnger* unb 
ber Jftarolinger3eit unb ber breit ausgefûl)rten Darfteflung in 
ben (fpen bes 12. 3al)rf?unberts Itegt ein langer in Dunhel ge« 
J)ûllter TPeg, ber nur mûl)fam unb nur an einjelnen punhten 
fid) erl)ellen Idftt. Unb gerabe bie 2lnfdnge bief es ÏÏ>eges, 
n>eld)e mel?r ber Sage ats ber Dtcfytung gefyôren, liegen fûr 
uns am meiften im Dunkeln. tîur bie Unterfud)ung emjelner 
Sagenftoffe hann l)ier £id?t fd?affen unb uns einen jtd)eren 
Ûberblitft ûber bie tnetoerfd)tungenen Pfabe ber Sage gen>dl)ren. 

3m allgemeinen aber rperben bie Bebingungen, wirb bie 
2lrt unb TPeife, auf n>etd)e jtd) biefe <f ntnûdtlung ber Sage 
poEjogen, ûberaE bie gleid)e geroefen fein. (Es ift l)ter n>ie 
anberrodrts erfle t)orbebingung fûr bie Sagenbitbung, bafj; fie 
fid) unbeîPufet x>oll3iel?t, im Unterfd)ieb unb (Segenfa^ jur 
Dicfytung, îpo ber Dicter, gleid)gûltig, ob er ein fogenanntes 
Polhsepos ober einen 2lrtusroman bid)tet, ftd) ber 2lbn>ei» 
d)ungen red)t voo\j\ benmfct ift, bie er fid) von ber Ûbertieferung 
geftattet. Die Sage in ber alten 3eit l)at fid) 3unâd)ft unter 
ben gteid)en 25ebingungen entmiAelt, n>ie nod) fyeutjutage ein 
mûnbltd) perbreitetes <Serûd)t, n>etd)es bas ©efd)el)ene entfteltt 
unb ûbertrieben n>eitertrdgt Der t)ergleid) mit ber mobernen 
3eit ift freitid) einfeitig. Sûr eine n>irfelid)e Sagenbilbung ift 
unfere 3eit ttetn geeigneter Boben mel)r. TDo bie jftunft bes 
£efens fo allgemein perbreitet ift, rvo bie 6d)ule, <Sefd)id)ts« 
bûd)er unb 3eitungen bas gefd?td)tlid)e (freignis feftl)eften unb 
beftdnbig wieber vox 2tugen fûfyren, ba ftann eine Sagenbit» 
bung nur in befd)eibenem ÏÏTafje, nur in hleinen 6d?id)ten ber 
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25et>ôlfcerung fid? fcftfeijen. Unb bod? ift nià}t 3U 3roeifeln, 
bafj eben in bief en Jâreifen gefd)id?t(id)e (Srôfjen ber mobernen 
3eit im kommenben 3al)rl?unbert fagenl)afte (Beftalten fein 
roerben, roie je^t in unferem 3afyrfyunbert Sriebrid) bcr (Brofte 
in ben un3d!)Iigen 2lnefcboten, bie il)n d)arakterifteren fotten 
unb nid?t blofj von Ungebilbeten aïs Sacta roeitereqdfylt roerben. 

TDie aber erft in jener 5eit, rvo bie notroenbigften <f lemente 
ber Bilbung nur einem geringen 25rud?teil ber ïïation eigen 
roaren, rvo bas Stubium ber <Sefd?id)te unb bie Jftritift ber 
(Buetten auf ber nieberften 6tufe ftanben unb fetbft bie <£rgeb« 
niffe biefer mangelfyaften <Sefd?id?tfd?reibung nid?t annâtyvnb 
ein fo ausgebefyntes publiftum fhtben feonnten mie I)eut3utage 
ein burd? bie 25ud?bru<fterftunft in Caufenben von (fjremptaren 
perpielfdltigtes îDerft? HTufete nid)t in einer Seit, rvo bie 
Érçdfylung von ÏÏTunb 3U JlTunb eine roid?tige, 3uroeilen bie 
ein3ige Ûberlieferung ber gefd?id?ttid?en £reigniffe roar, bie 
<5efd)id?te gan3 von felbft 3ur Sage roerben? (fin glMlid? 
gefûfyrter Jârieg, eine fiegreid?e 6d?Iad)t, eine gldn3enbe feetben» 
tfyat ober aud) eine folgenfdproere ïïieberlage, ber Cob eines 
f?od?ftel?enben Jftdmpfers fconnten il)ren (Êinbrudt auf bie mit» 
roett nid?t x>erfel)len, man erçdfylte bavon noâ) fpdter, aïs bie 
Seitgenoffen jener (freigniffe lângft ins (Brab gef unken, unb je 
Idnger man bavon erçdfylte, um fo me!)r mujjjte ftd) bie Ûber* 
lieferung von ber gefd?id)ttid?en ÏÏ)al)rl?eit entfernen. Der ge« 
feierte fèelb lebt in ber (frinnerung ber ïïacfyroelt nur noâ) in 
feinen attgemeinen Umriffen, aber in biefe Umriffe roirb aus 
attl)ergebrad?ten (frinnerungen ober aus eigener pi)antafie fyin» 
einge3eid)net, roas mit i^nen fyarmoniert unb fo ber Pfyantafie 
bes t)olftes bas 25ilb f eines fèelben ergdn3en fytlft, bis er enbtid) 
riefengrofe por unferen 2lugen baftefyt. 

So 3eigt uns fd?on ber Jîlônd) von 6t. (Satten l?unbert 
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3aJ)re nad) bem gefd)id)tlid)en (freignis ben 5xankm 2tutd)a» 
rtus als fagenumn>obene ©eftaït. <tx erjdl)lt uns, mie biefer 
in Tpavia bei Jâdnig Defiberius rt>eilt, n>ie er mit biefem beim 
ïïal)en Jftarls auf einen l)ofyen Curm fteigt, il)m bie fyeran» 
3iel?enben feeermaffen erftldrt unb beim £rfd?einen bes eifernen 
Jftarl felbft o!)nmdd)tig 3U 25oben ftûrjt. Unb nod) fpdter 
nnrb ber abgefallene Sranfte, ber im fèeere bes Defiberius 
gegen Jâarl gefod)ten, ju einem fèelben, ber ftd) in einer ein* 
famen Sefte jal)relang ganj altein nnber Jâarl§ ganjes fèeer 
t>erteibigt. Unb abermals in einer fpdteren 5eit erfd)eint ber 
HTann, ber fo tapfer gegen Jitarl gekdmpft, aïs Skaxis X><û<ù>\n $ 
aïs Setter 3ranftreid?s vox ben Sarajenen. 10 ) 

Das ift nur ein 25eifpiel von pielen. 2tuf dl?nlid)e TDeife 
roerben fid) aud? bie Sagen von Holarib, von ben fèaimons* 
ftinbern unb pon mancfyem anberen fèelben ftufenn>eife ju ben 
uns ûbertieferten (Seftaltungen entnûdtelt l)aben. 

Diefe îDeiterbilbung ber Sage gefd)iel)t mit aïlgemeinen 
etl?ifd?en unb poetifd)en ttlotipen. Das etl)ifd)e Clément, bas 
in bem Streit um bie tëntftefyung ber beutfdpen fèelbenfage 
feine SoHe gefpielt l)at, betl)dtigt fid? aud? fyier. Selbftdnbig 
gefd?affen l)at es voo\)l niemals eine Sigur ber franjôftfdjen 
Sage, n>oJ)I aber in 2tnleJ?nung an por^anbene Siguren ein 
Penbant, fei es einen 5xmn\>, fei es einen (Begner, er3eugt. 
So ficher rvix Holanb ats eine f^iftorifc^e perfônlid)feeit be» 
trad?ten bûrfen, fo n>enig îPiffen n>ir aus ber <Sefd)id)te ûber 
f einen Sreunb (Dlitner, mit bem er 3uerft im Jftampf fid) ge« 
meffen unb nad)l)er ÏÏ>affenbrûberfd)aft gefd)loffen. Der be« 
bdd)tig abn>dgenbe (Dlitner ift in ber Cl)at bas ©egenftûdt 3U 
bem kûl)nen unb ungeftûmen Ttolanb, rvit fte beibe bas #o« 
lanbslieb fo huq unb treff enb d?arakteriftert : 



Rolanz est preus, et Oliviers est sages. 
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îlTûn erftennt fyier bas îPalten ber Sage, n>etd)e neben 
#otanb ben Olivier jîellt, nrie neben ben jungen Dietrid) ben 
alten fèilbebranb. 

Jft aud? ber alte îîaimes, ber îîeftor unter ben fransô» 
ftfd)en fèelben, fold) eine fefcunbdre Sigur, beftimmt, Jftarls 
25erater 3U fein? Die t)erf ud?e, il)n als eine I)iftorifd?e perfon 
3u erhtdren, finb roenigftens aïs fefylgefd)lagen 3U bejeic^nen. 11 ) 
2tber mer x>ermôd)te l?ier voUc (Bemi^eit 311 geben? 

TPdfyrenb fo bie Sage neue Perfonen crftnbet, I)at fie 
anbermdrts mefyrere in eineperfd?mol3en, rvo Ûbereinfîimmung 
ber îîamen ober dl)nlid?e 6d)i<ftfale 2lnlafj ba3u boten. Der 
fagenberûfymte tt)ill)elm von ©range, um ben ein gan3erSagen* 
fcreis fid? gebitbet, finbet fein ndd)ftes Dorbilb in bem (Srafen 
ÎPil!)eIm von Couloufe, ber 793 ben Sara3enen bie blutige 
6d?Iad)t von t>itte«baigne*fur*r(Drbieu tieferte unb am 28. ÎTTai 
812 im itfofter (Settone ftarb. Das 2lnbenfcen an feine ît)affen« 
t!)at ûberliefert uns bas <£pos „2Uif cans", an feinen (fintritt 
ins Jâlofter hnûpft bie Did?tung vom „nToniage<Suillaume" 
an. 2lber in bie Ér3dl?tung von feinen Sara3enenhdmpfen 
mifd)en fid? (frinnerungen an bie €!?aten, meld?e ÎPill)elm ber 
Sromme gegén bie 5ara3enen pollfûfyrt. 2Inberes mieberum 
t>erbanfct er einem ïïamenspetter bes 10. 3<*l?rl)unbert5, TPil* 
l)elm von flîontreuil, ber bas #eid) vox ben ïïormannen be« 
fd?û^te. Unb nid)t anbers aïs mit bem fèeros bief es Sagen» 
fereifes ift es mit ber fèelbenftgur, n>etd?e ben îîîittelpunfct bes 
ausgebefynteften unb nrid?tigften Sagenftreifes bilbet: mit Jâarl 
bem (Srofeen. 3m Solanbslieb unb xnelen anbem Did?tungen 
fpiegetn fid) (freigniffe feiner eigenen <Sefd?id?te ab. Der Jftaifer 
Âaxl ber fèaimonsfcinber fyingegen ift in ÏÏ>irhIid)fceit fein 
2t!)ne JSarl HTarteU, ber 5eitgenoffe jenes £ubo von (Sascogne, 
ber im <5ebid?t aïs Jftônig Qon von 25orbeauy erfd?eint unb 

VoxeWàj, 5raita- /iettenfase. 2 
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ben fèaimonskinbern Unterftunft gerodl)rt. Der Skaxl ber fèuon* 
bic^tung enb tid) fteltt bes grojjen Jfôaifers îîacfyhommen, Jâarl 
ben JkafyUn, bar. Perfonen unb (Êreigniffe bcr frûfyeren mie 
ber folgenben 3eit pereinigen fid) mit bem, n>as am gldn» 
3enbften fyerporgetreten, am meiften bie pi)antajïe bes Volkts 
errent I)at. 

So Idjjjt fid) in grofcen Sûgen n>ol)l ein 25ilb geben, voit 
bie Sage entftefyt, rvic fie n>eiter n>àd?ft unb aïlmd!)Iid) bie 
Sormen annimmt, in n>etd)en fie uns am beften ûbertiefert ift. 
Um aber eine pollftdnbige, ins einjetne gel)enbe Darftellung 
bes umfangreicfyen (Bebietes geben 3U hônnen, bebarf es nod) 
mander <£in3elunterfud)ung, bebarf es einer eingefyenben Jftennt» 
nis unb forgfamen Jftritift ber (Ûuellen, aus benen nnr 
unfere Jftenntnis ber &elbenfage fcfyôpfen. fèier fel)lt uns 
nun gerabe fo gut nne t>ôHig bie unmittelbarfte (Ôuelle, bie 
uns ben ficfyerften 2luffd?tuj3 geben kônnte: bie- mûnblicfye 
Ûberlieferung. (Es ûberrafd?t uns nid?t, bafj nnr in moberner 
3eit von ber (frinnerung an jene grofee 3eit wenig mel)r 
finben unb bas, n>as nrir finben, meift auf perfydttnismdjjjig 
fpdte £ntftel)ung, wo\}\ gar auf Éinftufj ber Dicfytung 3urM* 
fûl)ren ftônnen. Die an beftimmte perfonen, an beftimmte 
Seiten getmûpfte Sage lebt unter aribexm 25ebingungen aïs 
t>otkstieber ober îîîdrd)en, n>eld?e an jeben (Drt, in jebe 3eit 
paffen unb nur !)ie unb ba il?r ©emanb n>ed?[eln. 

So fyaben fid) (frinnerungen an alte Sagen aud) nur ba 
feftgel)alten, wo fie ftd) an beftimmte (Drte gel)eftet ober ins 
HTdrd)en geftûd)tet fyaben, unb ftônnen fo fur unfere Unter» 
fucfyungen ftaum mefyr bieten aïs ben allgemeinen 25en>eis fur 
bie Popularitàt bief es ober jenes fèelben. So erinnert an 
Sotanb bei Soiffons ein «Fief Roland», an bie fyarten 6d?ldg* 
feines 6d)roerte$ in ben Prçrenden bie «Brèche de Roland», 
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an Âaxl ben (Srofjen in Ïïi33a unb anbermdrts eine «Tour 
Chartemagne» u. a. m. 3n Hfyeims gab es nod) in jûngerer 
5eit t>erfd)iebene fèdufer unb ît)irtfd?aften, bie fid? nad) (Dgier 
nannten; unb f)ter ift bie Cottalfage mo!)t mit Sid)er!)eit auf 
ben £influf$ ber Did?tung 3urM3ufûI)ren, metd)e ein3elne t)ot> 
gdnge in#J)eims lohalijtert. 12 ) (Ebenfo ermeifenftd) in neuerer 
Seit aufgeseid^nete Sagen ûber (Sanelons Derrat, bie fid) an 
einen geborftenen Curm bet fèeiHç (in ber îîdl)e von Corbie, 
Département Somme) anfenûpfen, aïs 2tusflûffe ber Did?tung. 1S ) 
Deutfd?e Sagen mie bie von Jftaifer Jâart im Unterberg finb 
bem Crdger biefer Sage ebenfomenig etgentûmlid?, mie bem 
Jftaifer Sriebrid? bie 25arbaroffafage, bie ûbet bie gan3e <£rbe 
t?erbreitet ift unb ftd) an einen feelben ber t)ergangenl)eit 
Obérait ba anfyeftet, mo ein gefmed)tetes ober niebergemorfettes 
Volk auf 25efreiung ober neue Hufymestage J)offt. 

So finb mir fur bas 6tubium ber feelbenfage auf bie 
f d)rtf tlid)en (Ûuelten angemiefen, auf bie 3ufdIIig ûberlieferten 
Seugniffe fur bie iyiftent ber alten Sage unb auf jene Denh» 
mâler, n>eld)e (Segenftdnbe ber fèelbenfage in irgenb einer 
2tbfid?t benu^t unb perarbeitet \}àben. Dietfkfd?id)tsfd?reiber, 
meld)e in gutem (Stauben alte fagenl)afte Ûberlieferungen fur 
*â)te <5efd?id)te genommen unb aufge3eid)net !)aben, liefern uns 
fd)dpare 25eitrdge. Die btûfyenbe epifd)e fèelbenbid)tung bes 
11. bis 13. Jafyrfyunberts baut jtd), menn aud) nur mittelbar 
unb niâ)t in i!)rem garçen Umfang, auf ber atten feetbenfage 
auf. £ateinifd)e Did?tungen, metd)e naâ) dlteren Ûberliefe» 
tungen gearbeitet finb, geftatten uns einen Blicft in ein« f rufyere 
£pod)e ber nationalen fèelbenbt^tung. 

Die <!fefd)îd?tsfd?rober ber HTeronnnger3eit, im 6. 3al?r« 
Ijunbert (Sregot pou Cours, im 7. Srebegars <CI)romfe, im 8. ber 
Derfaffer von ben Cfyafcn ber Sranftenftdnige, berid?ten aujjer 
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ben (freigniffen, beren 3eitgenoffen fte gen>efen, noâ} Pieles, 
voas fie nur frentben (Buetten perbanhen ftônnen. Unb bafc 
unter bief en (Ûueïlen aud? bie mûnbtid)e Ûberiieferung nid?t 
perfd?mdl)t nmrbe, n>ar natûrlid): fur mand)e (freigniffe mod?te 
ûberfyaupt fcetne anbere Ûberiieferung 3U (Bebote ftefyen. JlTan 
erftennt beutlid) biefe (Buelte, n?enn (Bregor jtd? auf ein „man 
erjd^lt, t>iele fagen", anftatt auf 2lnnalen ober fonft eine 
fd?riftlid)e (Ôuelle beruft, ober rpenn bie Darftellung felbft eine 
fagenl)afte Ûberiieferung perrdt. Jftlingt es nid)t rvk ein 
6tû<ft Sage, rvenn ber von ben Sranften perjagte <CJ)ilbericfy 
einem feiner (Setreuen bie fèdlfte eines (Bolbrings jurûcfeldfet, 
bantit er fie il?m fenbe, rpenn es 3eit fei 3urMjuhefjren? 
(Dber n>enn ber pon ben Sad?fen arg bebrdngte Dagobert einen 
25ûfd)el fèaare, ber ifym im Jftampfe abgefd)lagen rporben, art 
feinen Pater <Cl)lotar fenbet ats 3eid?en feiner îlot? Die fpdtere 
fèetbenbtd)tung I)at fid) fotd?e 3ûge nid?t èntgefyen laffen, fie 
ûbertrdgt fie balb auf bief en, balb auf jenen fèelben, unb ge* 
rabe biefe Dorltebe ber Did)tung fur fold)e UTotipe mad?t uns 
beren legenbarifd)en <Cl)araftter um fo genriffer. 

So ergiebt es ftd), bafj n\â)t nur bie <Sefd)id)te pou ben 
meroîPtngif d?en 2lJ)nl)erren, <Cl)lobion unb HTeropdus, fagenl)aft 
ift, fonbern aud? bie <£r3dl?lungen pou <Cfyilberid)s 3lud)t unb 
#Mftef)r, von feiner Ciebe 3ur Jâônigtn 25afina, pou <Cl)lobo* 
n>ed)s 25rautn>erbung um CI)rotod?ilb von Burgunb, pon ber 
Serftôrung bes €!)ûringerreid)s, von <C!)lotars Sad)fenferieg» 
unb noâ) Pieles anbere ift von fagenl)aften (Êlementen burd)* 
fe^t, ift von jenen (Sefcfyicfytsfcfyreibern ber bamals blûfjenben 
fèelbenfage entnontmen. rporben. 

2luf$er ben genannten brei grojjen <Sefd?id?tsîPerfcen be* 
rid?ten uns noâ) t mànâ)t ftleinere TDerfce aus fpdterer Seit 
ûbçr meroîPingifd)e <5efd?id)te unb Sage: fa bas 25ud? pou 
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ben „€l)aten Dagoberts", fo &eiligenleben, mie bas Ceben bes 
1)eiligen Saro. 2lud? beutfd)e <8efd?id?tsqueIIen bereid?ern nicfyt 
fetten unfere Jftenntnis bcr frdnftifcfyen Sage, mie uns benn 
bie Sad?fengefd)id)te bes Corperçer HTônd^s TDibuftinb aud) 
sont (fnbe bes Cf?ûrtngerreid?s erjd^It. 

îDeniger 2lusbeute gemdfyren uns bie (Bef <^i<^tsf <^reiber 
t>er Jâarolingerçeit. 3n einer 3eitgenôffifd)en Darftellung mie 
<£in!)arb5 Ceben Jftarls bes ôroften mûrbe man t>ergeblid) 
y\aâ} fagenl)aften 3ûgen fud)en, ebenfomenig mie in ben 2ln» 
italen, meld?e an bie Stelle ber umfangreidpen <Sefd?id)tsmerfte 
t>er 11Terommgerepod)e treten. 2lber bas 25ud? bes îîlônd)s 
von 6t. (Sallen ûber Ceben unb Cl)aten Jâarts bes (Srofjen 
fcann uns 3eigen, mie f d)on balb, permuttid) nod) 3U Cebjeiten 
bes gr ofjen Jftaifers, bie Sage il)re gefd)âftige Cl)dtigkeit be» 
^onnen f^at. ÏÏ>as ber alte ïftônâ) im Jafyxc 883 auf bes 
Jftarts bes Didten t)eranlaffung nieberfcfyrieb, perbanhte er 
mûnblid^en 25erid?ten unb nid)t 3um geringften Ceil ben <£r* 
3dl?Iungen bes atten Jftriegsmannes 2tbalbert, ber felbft unter 
bent Jftaifer gebient unb gegen Sad?fen, 6Iat>en unb 2lt>aren 
gefcdmpft I)atte. Unb mietnel TPunberbares mirb uns ba in 
biefem 25ud? bereits porgetragen: bie <fr3df)tung von bem un* 
getreuen (Slodtengiefter, meld)er 3ur 6trafe fur feinen Diebftaftl 
von bem Môppd ber (Slocfte erfdptagen mirb, bie er felbft 
gegoffen; ber Hiefe €in!)ere, metd)er im 61at>enkrieg fieben 
ober ad)t 6Iat>en auf feine Canje fpiefjt; ber Jftampf pipins 
mit bem Cdmen; ber 25erid)t von Jftaifer Jftarl, mie er gan3 
in Éifen gefyûllt vox bes Deftberius fèauptftabt patûa erfd?eint 
unb feine 6d)aren jlarren mie bie Saat auf ben Selbern unb 
fid? gegen bie Stabtmauern fyeranmd^en mie bie bunfeeln 
ÎDogen bes Tpo unb bes Ceffin. 

Dem ÎÏÏônd? von 6t. (Batten folgen nod? mand?e df^nli<^e 
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Cfyroniken, bie unter bem Porgeben, gefd)id)tlid)e Porgdnge 
berid?ten 3U n>otten, bie reine Sage bieten. t)on bem Unter* 
gang bes £angobarbenreid?es erjd^It uns nad? ber langobar* 
bifd?en Ûberlieferung aud? bie ïïot>alefer Cfyronift: fyier fdttt bas 
#eid) burd) Perrat, ein Spielmamt 3eigt ben Sranfeen ben 
TPeg ûber bie Serge unb erfydlt bafûr bas umliegenbe Canb, 
forceit man fein feom blafen fyôrt. (Ein HTatJ)ilbenIeben be» 
rtd?tet uns von einem Smeifeampf, burd) ben Jâarl ber (Srofje 
unb ber Sad?fe TPibukinb bas 6d?i<ftfat bes Sad?fent>olftes 
entfdjieben fydtten. 

Je jûnger biefe Cfyronifcen finb, um fo mefyr perlieren fie 
fur uns an TPert. Ceiftungen nne bas Magnum chronicum 
belgicum ober bie Cfyronifc bes 3ean be preis b'<Dutremeufe 
ftel)en gan3 unter bem 25anne ber Did)tung, unb nid)t genug 
bamit, fûgen fie nod) felbfidnbig tneles !)in3U, um Cûtften ber 
Ûberlieferung 3U ergdn3en ober nid?t t>orf?anbene 25e3iel)ungen 
3îtnfd?en ben t>erfd?iebenen <5efd?Ied)tern ber Sage fyer3uftetten. 
<£s fyat keinen trabitioneïlen TPert, n>enn fyier ïïaimes 3U einem 
Bruber bes f^iftorif<^en Caffilo von Baient ober gar bie îïïutter 
bes Bifd)ofs (Berbalb von Conbern 3ur Cante (Dgiers gemad)t 
nnrb. Das finb lebiglid? 2tusgeburten einer (Benealogifierungs* 
mut, bie fid? auâ) im €pos ber Derfalt3eit bemerkbar mad?t 
unb am tiebften bie gan3e TPelt miteinanber perbrûbern unb 
perfd)mdgern môd?te. 

2tuf 3ît>eiertei f?at ï>anaâ) ê bie Jâritift ber l)iftorifd?en unb 
fyiftorifd) fein rvoUenben ©uetten ij)r 2tugenmerfe 3U rid)ten; 
einmal von bem n>a!)rl)aft <5efd)id)tlid?en bas Ungefd)id)tlid)e 
3U fd)eiben, unb t>ann n>ieberum fefouftetten, n>ie mett bies 
leiîtere aus ber Sage, pie meit aus ber Dtd)tung ftammt. 
Jft biefe 6d)eibung aud? nad? bem porfyin Bemerftten fur bie 
dltefte 3eit, rvo bie Did)tung ein getreuer 6piegel ber Sage 
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geroefen fein mufj, von perfydltnismâfeig geringer 25ebeutung, 
fo ift es bod) umfomeJ)r notwenbig fur Me fpdtere 3eit, n>o 
bte pj)antafie bes Dtd)ters ben Sieg ûber bie alte Ûbcrlicfe» 
rung bapontrdgt 

ît)ir l)aben Darfteltungen voit bie Curpinfd)e Cfyronih ober 
ben PfeubopI)itomena, bie nad) Jnl)alt unb .Sorm fceinen 
Sn>eifet ûbrig laffen, bajj; eine epifd)e I>id)tung in ber Volks* 
fprad?e bas ÏÏÏufter baju geboten l)at. ïïefymen n>ir aber ben 
îïïônd) t>on 6t. (Batten, fo n>erben mir nur felten an bie 
IHdptung gemal)nt, ûberall fd?eint bie lebenbige mûnbltd)e 
Ûberlieferung baj)inter 3U jtefyen, unb nur einjelnes, nrie bie 
(txiâfyuriQ vom eifernen Jftarl, 3eigt einen poetifd)en Sufd)nitt, 
eine eigentûmlidpe 2lusbrucfcsn>eife, bie fonft nur ber I>id)tung 
eigen ftnb. Unb rvenn rvix nod? rvextex in bie HTeronnnger3eit 
3urûcfcgefyen, 3eigt ftd? bie 3n>iefad)e nîôflUd?fecit aud? !)ier. 
Du im Ceben bes I)eil. Saro in lateinifd?er 6prad?e mitge* 
teilten Seilen aus einem £ieb ûber ben fèeiligen kônnen nid)ts 
anberes aïs tlberfetying t>otftstûmlid)er Dtd)tung fein. TPenn 
man aber ol)ne Sage unb Didjtung genauer 3U fd)eiben, in 
bem 25efîreben, ben 25eginn ber epifd)en Diâ}tunq môgltd?ft 
fyoâ) J)inauf3urûcfcen, ûberall ba, rvo (Sregor unb feine ïïad?« 
folger fagenfyafte 25erid?te geben, alte fèelbentieber J)at erftennen 
n?oHen, fo n?irb eine t>orftd?ttge Jftritift bem nur beiftimmen, 
rvenn ftd)ere Jftriterien fur bie ftebform fpredjen, ailes ûbrige 
aber in bas (Sebiet ber 5age t>ern>eifen. 

Dît JnJ)alt bes Holanbstiebes rvixb uns niâ)t nur in ber 
Cfyronift bes Pfeuboturpin berid)tet, auâ) ein lateinifd?es in 
Difttd?en t>erfaf$tes (Carmen bes 12. 3af?rl?unbert5 I)at ben 
(Begenftanb bel)anbelt. So l)at nod? mel)rfad) bie lateinif d?e 
Poefie bes Jïïittelalters 6toffe ber fèelbenfage bearbeitet: 
ÎTletellus von Cegemfee er3d!)lt in f einen (Ûuirinalia x>on bem 




Stifter feines Jftlofters eine <f pif obe, bie uns im altfran3ôfifd)en 
Épos mieber begegnet; in bem fogenannten &aager Sragment 
!)at (8. paris eine lateinifd)e l)e}:ametrifd)e Didjtung erkannt, 
meld)e beutlid) Perfonen bes Sagenftreifes t>on TC>tt!)eIm von 
(Drange Porfûl)rt. fèier liegt bie Sad?e 3iemlid? einfad): in 
bief en tateintfd)en poefieen bûrfen mir vooty kaum etmas 
anberes fud?en ats ïïad)a!)mungen franjôfif^er (fpift. 2tber 
aud) aïs fold?e befyalten fie i^ren îPert fur bie <Sefd)id?te ber 
Sage, ba iï?re fran3ôfif d)en t)ortagen meift perloren finb unb 
eine von ben ûberlieferten Didjtungen abmeid?enbe, trielleid)t 
altère (Seftaltung bes Stoffes 3eigen. 

6d)mieriger, t>ermtcftelter 3eigt fid) bie Srage nad? ber 
25ebeutung, meld)e mir bem fogenannten t)olftsepos ober 
beffer bem fèelbenepos ber altfran3ôfifd)en 25lûte3eit beimeffen 
bûrfen. TDie in einem grofjen Hefert>oir fyat ftd) fyier ailes 
gefammelt, mas t>ergangene 3al)rl)unberte gefagt unb gefungen 
unb mas bis bal)in noâ) niâ)t ber trôlligen t)ergeffenf?eit an« 
l)eimgefallen mar. Da finben fid? bie leljteît 2tustàufer ber 
HTeromingerfage, nur menig noâ) in felbftànbtgen Did)tungen, 
befto reid)l)altiger aber in bem, mas fie von ein3elnen Sûgen, 
îïïotwen unb aud) gan3en 6toffen an bas jûngere, ailes borni» 
nierenbe Jftarlsepos abgetreten fyat Da laffen ftd? bie 6puren 
ber Sage vom 2ll)n unb vom îîad)kommen, von Jkaxl îîTarteU 
unb von Jkaxl bem JkofyUn noâ} beutlid? in mattd?er Did?tung 
perfolgen, meld?e nur nod? Jkaxl ben (Brofeen 3U kennen fd?eint. 
Da taud?en bie Siguren ber fèelben mieber auf, bie vox Jafyx* 
J?unberten bie Bemunberung il?rer 5eitgenoffen auf fid? ge* 
3ogen: Tlolanb, Henaut von ÎTÏontauban, Haoul von (Cambrai 
unb mie fie aile J?eifjen môgen. 

3aJ)rJ)unberte alfo txennm biefe Did?tungen von ben per« 
fonen unb Creigniffen, meld?e ifjrem Jn!?alt 3U (Srunbe liegen, 




unb bie Beantroortung ber Srage, nne n>ir uns bas Perdait* 
nis ber Dicfytung jum gefd)id?tltd?en (fretgnis ju bentten l)aben, 
n>irb entfd?eibenb fein fur bie 25ebeutung, n>etd)e biefe Did?» 
tung als (Ûuette fur bie Jâenntnis ber fèelbenfage in 2lnf;prud) 
nefymen barf. 

(Es finb t>erfd?iebene ÏÏTôglidpfceiten gegeben. TC>ir feônnten 
annel)men, bafe eine Sage, bie fid? aus einem l?iftortf d?en 
Sactum cntîpirfielt, jal)rf?unbertelang ftitt im Volke getebt, 
bis fie im 12. 3a!)r!)unbert ein Croupère aufgelefen unb in 
Heime gebrad?t !)abe. Pas ift nid)t gan3 unmôglid?, îPirb 
aber faktifd? ftaum in 25etrad?t ftommen, n>enn mir bebentten, 
bafj ber Sage hein fo langes Ceben nne ber ûbrigen t)olhs* 
poefie îugemeffen ift, unb bafj bie poputaritdt, bie ein fèeros 
bes 8. 3a^r^unberts im 12. 3afyrfyunbert geniejjjt, fd)on nûeber 
auf bem Éinfhife dlterer Did?tung berul)en feann. 2llberid) 
ron Crois*5ontaines erjâ^lt uns nad) bem 25erid?t von 2tugen» 
3eugen, bafj im 3a!)re 1210 ein greifer Jftriegsmann aus 6pa« 
nien gefcommen fei unb gefagt ^abe, er fei ©gier von Ddne* 
marft; tnele Caien unb Jftlerifcer fydtten ifyn gefefyen, in einem 
Jâloftcr fei er t>ann nod) im felben 0af?re geftorben. Das 3eigt, 
bafj ber ITame ©giers um biefe 3eit populdr fein mufete, aber 
bie ndl)eren îtngaben ûber feine bdnifd)e ïïationatitdt, ûber 
feine t>ern>anbtfd)aft mit Dietrid? von 2lrbennen laffen biefe 
Popularitdt aïs einen 2lusflufe ber Di^tung erfeennen. 

Denftbar ift bann aud) bie umgefeel)rte 2tnnal)me: nid)t 
aus einer lange fortgef ponnemn Ûberlieferung, fonbern birefct 
aus ben atten <Cl)roniften fjaben bie Derfaffer jener altfran- 
3ôfif d)en Chansons de geste gefd)ô;pft; n>as ûber bie gefd?id)t« 
lid)en 25erid?te fyinausgel)t ober von i!)nen abn>eid?t, ift <£r* 
finbung ber Croutrères. ÏÏ>er mdcfyte biefe fûr ben Sveunb 
Polfestûmlid?er Ûberlieferungen fo profaifd?e îîîôgtid?fceît leug* 
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nen? ît)er mûfjte niâ)t pielmel)r îugeben, bafc biefe TTTôflIt<^» 
fceit in mand)en Sdlten Cl)atfad?e gerporben ift ? Die Derfaffer 
alter Épen berufen fid? oft genug auf fc^riftlii^e (Buetten, auf 
bie grofeen <Cl)roniken pon 6t Denis u. a. m. TPenn fie Mes 
aud) nur tf)un, um bem Pubtitwm 3U imponieren unb bie (Slaub* 
nmrbigheit il)rer <fr3dl)lung 3U erl)ôl)en, fo 3eigt bod? eine 
unbefangene 25etrad)tung, bafj aud) foId?e (Ûuetten pon ben 
Croupères nid)t perfd)mdl)t tpurben. TPenn J&axl ber (Brofte 
nad? ber Untermerfung Spaniens ben jungen 2tnfeïs 3um 
Jftônig in Spanien einfe^t uub biefer nad?l)er fyeftige Jftdmpfe 
mit ben Sara3enen 3U beftefyen ïjat, fo ift bas gennfj ein menn 
aud? fpdter Stusftufe ber Sage, rpeld)e ftd) um Jftarls fpanifd?en 
SeU^ug gebilbet unb bas Holanbstieb I)erporgebrad?t l?at. Die 
Érçdfylung aber, n>ie ber treulofe $foré ba3U ftommt, von 
2tnfeï5 ab3ufallen unb bie Sara3enen mieber ins £anb 311 
rufen, mu% bem Derfaffer mittelbar ober unmittelbar bur<fy 
irgenb eine d?roniftifd?e Ûberïieferung beftannt gemorben fein: 
in fpanifd)en Cfyroniften ftnûpft fid? eine gan3 dl)nlid?e Sage 
an ben Untergang bes îPeflgotenreidjes, w ) Unb menn im 
fèuonepos bes 12. 3al)rl)unbert5 ber fèelb, entgegen ber alten 
Ûberlieferung, nid?t einen einfad)en (Brafen im palajl erfdjldgt* 
fonbern ben jugenblid)en JftônigsfoJ)n Jftarlot, ber ifyn fyinter» 
liftig im TPalbe anfdttt, fo ift bie liber einftimmung biefer 
neuen t)erfton fogar in <fin3ell)eiten mit bem, n>as bie <CI)ro* 
niften ûber einen fo!genfd?n>eren Jâampf bes jungen Jftarl von 
2lquitanien mit einem genriffen 2llboin im 3al)re 864 berid)ten, 
fo auffdttig, bafj îPir biefelbe fiaum anbers aïs burd? bireftte 
€ntlel?nung erftldren ftônnen. 15 ) 

<f s beftel)t aber nod? eine britte îïïôglicfyfceit, bie fur eine 
grofje 5al)l ber l)ier in 25etrad)t ftommenben <£pen 3utreffen barf. 
Tîur 3U einem gertngen Cette finb biefelben aïs (Originale auf 
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uns gekommen, in ben meiften mûffen rvix Ûberarbeitungen 
altérer I>id?tungen erkennen. (Dft genug l)aben bie €rout>ères 
jener 3eit dltere Épen ûberarbeitet: fie fyaben nid)t nur bie 
6prad?e mobernijïert, ben btofjen Pohalreim, bie 2tffonan3, 
burd) ben Pollretm, fyduftg aud? ben 3el?nfilbigen t)ers burd? 
ben 3n>ôlffilbigen crf eijt, fonbern aud) im einjelnen bie 6d?il« 
berung breiter ausgefûl)rt unb fogar gan3e paffagen eigener 
(frfmbung ober aud? aus anbaen Did)tungen entlefynte em* 
gef d)oben. Danebcn fyaben fie 3un>eiten mel)rere (fcpen, n>eld)e 
t>erfd)iebene €l)aten bes gleid?en feelben feierten, 3ufammen» 
gefdjmeifêt, alte unb neue (Clémente unterfd)iebslos 3ufammen» 
rperfenb unb nod) mandées eigener <f rjtnbung l?in3ufûgenb. fèier 
muft nun bie :pl)iloIogi[d)e Jâritift einfe^en, um bie mobernen 
Clémente aus3ufd?eiben unb môgtidpft bie alte ©runblage tPieber 
bloj^uiegen, um ein Conglomérat nneber in feine ein3elnen 
25eftanbteile aufjulôfen unb unter bief en nneber bie dlteren von 
ben fpâteren 3U fonbern. 5o Idfjt fid) bie <Sefd)id)te ein3elner 
Cpen red)t voofy um me!)rere <£ntn>ic&tungsftufen 3urû<ftt>er» 
folgen unb aud) fur ben 6toff felbft ein altères 6tabium er» 
fc^lie^en, bas ber ed)ten Sage erj)ebltd? ndfyer ftel)t. Dtnn es 
3eigt fid) bel einer berartigen Unterfud)ung, baft biefe erfd)Ioffene 
dltefte ©runblage ber Didptung ben J)iftorifd)en Cfyaraftter ber 
<£r3dl)lung am treueften n>al?rk 3n bem (fcpos von (Dgier bem 
Ddnen fliefyt ber fèelb 3U Defiberius, meil ifym an Jâarls fèofe 
fein So!)n 25aubuinet erfd)Iagen teorben ift unb er n>eber in 
(Bute noâ) mit ben îPaffen in ber fèanb l)at <Senugtl)uung er* 
langen kônnen. 2lnbers aber an einer 6tetle, bie ber Bearbeiter 
aus t)erfe!)en I)at ftefyen laffen 16 ): J)ier erjd^It ber fèelb, n>ie er 
bie 2ltpen ûberfttegen mit ben beiben noâ) ntd)t entroôfynten 
Jfcnabtn Coeïs unb Copier, um fie por Jftaifer Jâarls feanb 
3U retten. Das fpiegelt beutlid) ben gefd)id?tlid)en t)organg 
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miber, mie 2lutd)arius rxad) Maxlmanns Cob beffenSrau unb 
Sôl)nd)en, beren recfytmdfciges <£rbe foaxl in 25e[iij nimmt, 3U 
Defiberius nad) Patûa flûcfytet. 

Das finb bie Ôuellen unb bas bie Mfsmittel, meld)e 
ber Jâritife 311 (Bebote ftel)en, um bas 25ilb ber Sagen mieber 
^ert>or3U3aubem, meld)e ein tapferes Poth um bie fèelben ber 
Dergangenfyeit gemoben, melcfye l?eute langft t>erf pollen finb 
unb fd)on in ber altfran3djtfd)en Did)tung nur in einer 
getrûbten 5orm 3um 2lusbru<ft ftommen. (Einer umfaffenben 
Darfteltung ber feelbenfage bleibt es t>orbel?alten, bie ein3elnen 
Sagen in il?rer <£ntmi<fcelung 3U perfolgen, il?re gefd)id)tlid)e 
(Srunbtage blofoulegen, aus ber Dergteicfyung ber t>erfd)iebenen 
Ûberlieferungen bie dttefte erreid)bare (Beftalt ber Sage l)eraus* 
3ufd)dten unb il)re meiteren ÎDanblungen unb 6d)icfcfale in 
ber mûnblicfyen unb f c^rif tlic^en Ûberlieferung 3U begteiten. 
ïïid)t ûberall mirb es môgticfy fein, 3U befriebigenben Jîefub 
taten 3U hommen, nid)t immer mirb man ftreng fcfyeiben 
feônnen, mas ber Sage, mas ber bid)terifd)en Subjeftthritdt 
gel)drt 2lber man mu| ûberall menigftens ben Derfud) 
madjen, ans ben t>orl)anbenen Ûbertieferungen bie relatif dttefte 
unb ber atten Sage am ndd)ften ftel)enbe 5orm 3U erfd)lief$en. 

Don biefem 6tanbpunhte aus unternommen, mûrbe eine 
(Befamtbarftetlung ber fran3<3fifd)en fèelbenfage in mel?r als 
einer feinftd?t intereffant merben. <£s mûrbe fid) vox allem 
3eigen, baft aud) fie il)re Dafeinsbered)tigung l?at, fo gut mie 
bie beutfd)e feetbenfage; fo ausgebel?nt ift il)r (Bebiet, fo 
mannigfattig finb bie 25ilber, meld)e ftd) l)ier bem 2luge bes 
Sorfd)enben entrollen. (fine banfebare (Êrinnerung, eine reid)e 
pi)antafie l?at in biefer Sage ben (Seftalten ber fran3dftfd)en 
feclbenjeit ein Denhmal errid)tet, mie es dl?ntid) nur menige 
Ddlfter il)r eigen nennen bûrfen. 
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») Cubroio. Uf)lanb, Ûber bas altfranaôflfcfre £pos. 1812. (Jn: 
Die îîîufen. (fine norbbeutfdje 3eitf<$rift, fyerausaeaeben t>on Srtebrid? 
25aron be la TTÎotte Souqué unb TOtlfyelm Tîeuntatin. III, 5. 59-101 u. IV, 
5. 101-155). îîeuaebru<fct 1860 in iH?ïanbs 6<#riften $ur Gefcfc. ber Dtd?» 
tuna. unb Sage, fyerausaeaeben von 2tb. JfteHer unb ÏVïlf). fcoflanb. 25b. IV, 
5. 326-400. 

2 ) Gebxuâà in Hfylanbs 6<#riften sur <8efd?. b. Dtcfctuna, unb Sage. 
25b. VII, 5. 62^-666. 

8 ) Der tfontan t>on Sierabras, l?erausaea.eben t>on Jmmanuel 25ekker. 
Berlin 1829. 4<>. 

*) 2tls bte nricfcttôflen TPerfte unb 2tbfyanblunaen attgemeineren Jn* 
l)alts feien aenamtt: Gaston Paris, Histoire poétique de Charlemagrie. 
Paris 1865. — Léon Gautier, Les épopées françaises. Étude sur les ori- 
gines et l'histoire de la littérature nationale. I.— III. Paris 1865 — 1868. 
Dasfelbe in 2. 2lufl. in 4 25ànben 1878-1894. (TTod? nicfct vollftânbig,. 
25b. I u. II befyanbetn Me aUgemeinen 5ragen, 23b. III bte <fpen bes Jfforls» 
Riretfes, 25b. IV bte fcâlfte ber ÎDttfyelmsepen.) — Paul Meyer, Recherches 
sur l'épopée française. Examen critique de l'histoire poétique -de Charle- 
magne de M. G. Paris et des épopées françaises de M. L. Gautier. Biblio- 
thèque de l'École des Chartes. 6. Série, III. Band (= B. XXVIII). 2lud? 
feparat, paris 1867. — 2lbolf Cobler, Ûber bas polftstthnlicfre dpos ber 
Sranjofen. 3eitfd?rift fflr Dôlfterpfnd^otoôie unb 6prad?n>iffenfd?aft. IV. 
139—210 (1866). - Pio Rajna, Le origini dell' epopea francese. Firenze 
1884 (Tîîit bem Diejprets aekrônt). Da$u bie ausfûl)rltd?e ^ejeupon t>on 
<8. Paris in Romania XIII, 598 — 627. — KristofferNyrop, Den old- 
franske Heltedigtning. Kjôbenhavn 1883. Jtoltemfd? unter bent Cttel: 
Cristôforo Nyrop, Storia dell' epopea francese nel medio evo. Prima tra- 
duzione dall' originale danese di Egidio Gorra. Torino 1888. — Gode- 
froid Kurth, Histoire poétique des Mérovingiens. Paris 1893. 

Die reic&l)alttae (finaellitteratur ip bei ôautier unb Tînrop verjeid^net. 

6 ) TDilfyelm ©ri m m, Die beutfd?e fcelbenfaae. (ffôtttnaen 1829. 
2. 2hifL Berlin 1864. 3. 2lufl. (Bûterslof? 1889. - Ûber bie neueren 5or- 
fd^ungen uat. Snmons, Die feelbenfage. Pauls tërunbrtjj ber germanifc^en 
pfjiloloaje. II. 25anb. 1. 2lbteil. Strapura., Crûbner 1893. S. 1-64. 
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«) Die ntûnbttd^e Ûberlteferuno. als Ôuelle ber fpateren €pxk l)at ju» 
rft, foptel td? fefye, Paul Jttener (Recherches f. o.) pertreten, aber nid?t Ptel 
îlnftlang, bamtt g,efunben. (Bautier f?at ftd> baburd? perantafet aefefyen, in 
ber jtpeiten 2hiffage feiner Épopées ipeniflftens fût einen Cetl ber fcelben- 
epen ausnafymstpetfe bie mûnblt<$e Ûberlteferuno, als ÔueUe jujutaffen, 
fonft aber flilt tfym bte tèerfmnft aus (Cantilenen als Hegel, pio Hajna 
beutet etne ber lîîenerifc&en àf)nlid!?e 2luffaffun$ in ber (Cittleituna. feiner 
Origini an, ofyne ftd? entfcfyteben bariiber ausjufpred^en, 1)at aber felbfl 
fjiermit ben fd?arfen ÎPiberfpru<# von ®. paris l)erporaerufen (Romania 
XIII, 002: «Je pense que tout ce qui dans l'épopée est historique provient 
nécessairement de chants absolument ou presque absolument contemporains 
des événements qui en sont le sujet • . . A mon sens il n'y a pas de tradi- 
tion historique orale . . .»). Jfoirtl) fcfoetbet Sage unb IHc&tuna. genauer, 
nimmt aber in praxi rnel $u fyduftô alte Dtc^tungen an, rvo man mit un» 
befanqenem 2lua.e nur bie Spuren ber Sage erkennen fcamt. (lîîan lefe 3. 25., 
rvas (Breaor in feiner Historia Francorum I, 9 pou (Cfylobion er3afy.lt — xâ) 
fel)e barin nicfyts, rvas auf ein ju (Brunbe lieaenbes Cieb fd?liefeen laffen 
ftônnie.) 

') 3uerft aebrudtt pon DûmmUx, Settfcfyrift fur beutfcfyes 2lltertum. 
ITeu* 5olae IV, 270 f. (rpoju ju pera,l. bie 25emerftungen pon <8. Paris, 
Romania II, 140), je^t aucfy in Monumenta Germaniae, Poetae latini aevi 
Carolini I, 109 f. 

8 ) ÎÏÏitôeteilt pon (Ebmunb 6tenoel, mitteilungen aus fran$ôftfd?en 
fcanbfc&riften ber Curiner Untperfttatsbibltotfyek. Jïïarburô 1873. S. 28 a. 
— feierju PO,L A. Longnon, L'élément historique de Huon de Bordeaux. 
(Romania VIII, 1 ff.) 

9 ) 2>ur# biefe DarfteOung rvxxb bie Sxa&e nacfr bem 25eamn ber fran- 
3ôjifcfyen fcelbenbttfttuna, nur tpenta, berûfyrt. Jd? leuane nid?t bie lïîôôltd)- 
fcett, bajj ben eiaentlicfcen feelbenepen n>irklid?e Polkslieber, fogenannte 
(Cantilenen, poraus^egan^en ftnb. 2lber bie fafctifcfyen 25erpetfe ftnb nid^t 
3U erbrinaen; felbft bas Sarolieb wtrb ntan nacfy pio #ajnas 2lusfîlf)runa.en 
(Origini 473 f.) rxxtyt mef)r als fHd?l?alttg,en Eeipets anfûfyren bflrfen; unb 
nid^t in jebem Salle mûffen folcfre Polftslteber als Porlàufer eines fpateren 
(Epos ba$en>efen fein; f^liefili^ qmûqtrx biefe (Cantilenen nîctyt, um bie 
(Éntftefyuna, ber ftrâteren (Epen ju erkldren. Jâ) bejrpeifle ûberfyaupt, ob 
man im eigentltdjen Sinne pon fytftorifcfjen Polfcsltebern reben fcann. ÎPema,- 
ftens wenn n>ir bie TOirklicfren Polkslieber, b. f). bie tpirklt^? im Polfce 
ôefun^enen Cieber biefer 2lrt pergleidjen, meld^e bie moberne 3eit, etrpa bie 
^riege pon 1806 unb 1870 -71, g^etti^t ^aben, fo roirb fjier faft nirgenbs 
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«in fytflorifà? bebeutenbes Sactum er$dr/lt ober befd?rïeben: tûelmefyr bttbet 
ben Jnfjolt ein oUgemem menf<#li<ft rilf/renbes (Eretgnts, ber Çob eines 
Jfcriegers, ber feinem J&ameroben bie tefcten (Briifee an feine 5rau ober feine 
25raut auftrâgt, bie Sorgen unb Jftlagen ber baf/eimgebltebenen Samttien* 
glieber u. f. f. Das tpirftlicfr <8efd?id?tli<#e btlbet in biefen £iebem nur ben 
&tntergrunb unb ifi ber Derànberung unb bem Dergeffen ebenfofefjr unter- 
worfen aïs naâ) <8. paris in ber milnblid?en Ûbertteferung. 

Somtt nûrb man, ba bie roenigften <£pen fogleid? na<$ bem (freignis 
gebidjtet fein roerben unb fxâ) anbrerfeits bie Sage fef)r rafà? an bas <£r- 
etgnis l)dngt, bie mûnbliâ)* Uberlieferung als 3nnf<#enftufe jnrifcfren (De- 
fd>td>te unb <fpos annef/men mûffen. Dafe ein tiegenfaÇ 3»ptfd?en Sage 
unb IKc&tung von fcaus aus nicfct befte!)t, l)abe i$ oben (5. 8, pgl. baju 
5. 22) ausgefûfyrt: bie Sage nnrb von ber mûnblid?en Uberlieferung unb 
ber I>id?iung weitergetragen, inbem fie in ber erften, roenn id? fo fagen 
barf, eine organifcfye îDeiierbttbung, in ber lefcteren burcfy bas fubjekttpe 
(Éingretfen bes Diâjttxs anorganifcfce Perdnberungen erfàfyrt. 

2lud? tfber bie Srage, roann ber Beginn ber franjôftf^en feelben- 
btcfytung anjufefcen fei, nur roenige 25emerftungen. I>er dltefte ftcfyere 25eleg 
ift bas Sarolteb, n>eld?es nacfr pio Hajna ber Vita Chilleni entnommen ift 
unb banaâ) etma aus bem <£nbe bes 7. 3al)rr)unberts fiammt. .Der (Blaube 
an bas f?of?e 2t(ter biefes £iebes f?at aber neuerbings burcfy fèermamt 
Sucrier (3ettf<#rift fur romantfd)e philologie XVIII, 175 ff.) einige ftarfce 
6tôfte erl)alten. Danaâ) fcann bie Vita Chilleni als (Ûuetle nicftt mefyr 
beirad^tet merben. Das 2ttter bes Ciebes ftônnen nrir gletd?n>ol)l nid?t 
genau beftimmen, nur ber terminus ad quem ift gegeben: um bie Jîîitte 
bes 9. Jafyrfyunberts mufc es jebenfalls bageiuefen fein. <Db aber t>or bem 
^Sarolieb fcfton anbere epifdje Did?iungen bageroefen, fcônnen nnr roeber 
bejal)en nod? uernemen. 

,0 ) Pgl. Porefcfcfc, Ûber bie Sage von (Dgier bem Ddnen unb bie <£nt- 
fief)ung ber Chevalerie Ogier. tëolle 1891. 

n ) S. tfiejler, Haimes t>on 25ai?em unb (Dgter ber J)dne (Sh-jungs* 
bertcfcte ber pf)tlof.»pf/ilol. unb fyifior. JMaffe ber fc. baner. 2tnab. b. TPiffen- 
fcfcaften. 1892. S. 713 ff.) f)âlt ben 753 als (Empôrer gefaflenen ©rifo fflr 
bas Prototnp t>on Tîaimes. 2lber bie Ûbereinflimmungen betreffen nur Tîeben- 
binge; bie eigentlid?en 6<#t<fefale, bie (Cf/arantere unb felbfi bie Tîamen ber 
beiben pnb ju t>erfc^ieben, als bafe man jenen eine 25ebeutung jumeffen kônnte. 

") S. L. Demaison, Les portes antiques de Reims et la captivité 
d'Ogier le Danois (Travaux de l'Académie nationale de Reims. B. LXV.) 
Reims 1881. 
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,8 ) Pfll. Carnoy, Les Légendes de Gandelon ou Ganelon (Romania 
XI, 410 ff.) 18S2. 

u ) Pal. G. Paris, Histoire poétique, 5. 404. — 2lnfeïs von Jfartfyaoo. 
fcerausaeg. von Johann 2Uton. Cfl&inaen 1892. (25t&Uotf?ek 6es Ut. Per- 
etns in Stuttgart. Tîr. 194.) 

1B ) îlnbers erfcldrt ftd? £onanon (Romania VIII, 10) Me Ûbereinftim- 
tmutg: La tradition recueillie par Fauteur de Huon de Bordeaux dérivait 
sans doute de quelque chant consacré au récit des aventures d'Aubouin, sur 
le sort duquel l'histoire ne contient rien de certain ... Le fils de Séguin 
de Bordeaux, banni de France et réfugié en Lombardie postérieurement à 
845, a pu rencontrer Aubouin sur la terre d'exil; il a pu se lier d'amitié 
avec cet autre fugitif, partager les mêmes dangers que lui ; les poètes auront 
ensuite chanté leurs exploits communs, et un jour la légende de Huon de 
Bordeaux se sera trouvée transformée au contact de celle d'Aubouin. 

16 ) 2luf btefe Stette l)at juerft (S. Paris ftinaerptefen (Hist. poét., S. 308), 
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